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Cari amici e colleghi,

il quinto Centenario dell’approdo di Colombo sulla terraferma americana doveva essere com-
memorato con un importante convegno internazionale. Per questo, nel programmare Uattivita
del Centro per U'anno 1997, fu deciso di soprassedere a qualsiasi iniziativa al riguardo e di
concentrare invece le nosire forze nell organizzazione di un incontro di studio sul contempora-
neo primo viaggio di Giovanni Caboto. L'incontro c’é stato e siamo lieti di poter comunicare ai
soct del CISGE che tra breve ne presenteremo gli «Atti»; il convegno sul terzo viaggio di Colom-
bo invece, per ragioni che non conosciamo, non. é stato realizzato. Ci dispiace molto, perché l'ar-
gomento menitava una riflessione forse anche pin ampia e approfondita di quella che é stata
dedicata al Centenario del primo viaggio. Potremo forse riprendere il discorso nei prossimi an-
ni, quando dovremo ricordare la conclusione dell’ avventura e la morte dello scopritore. Intan-
to pero ci ¢ sembrato opportuno richiamare lattenzione sulla problematica colombiana dando
spazio in un numero del «Notiziario» ad alcuni contributi su temi specifici. Essi costituiscono
un piccolo nucleo all’interno di questo fascicolo e riguardano sia il terzo viaggio — e le sue con-
seguenze sulla politica coloniale spagnola — sia altri ricorrenti questioni colombiane.

Continuando quella che ¢ ormai una felice tradizione e coeventemente con i doveri istituzio-
nali del Centro, la seconda parte del fascicolo ospita invece un articolo di Gabriele Ciampi, che
affronta ed illustra un problema molto attuale, del quale sarebbe bene ci facessimo carico tutti,
perché i provvedimenti che oggi interessano le conservatorie dell Istituto Geografico Militare fa-
ranno certamente sentire il loro peso su alcune nostre future ricerche.

llaria Luzzana Caraci
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GRUZINSKI S., La pensée métisse, Paris, Fayard, 1999.

«Je suis un Tupi qui joue du luth [...]»: quest’immagine di Mario de Andrade, che
apre e chiude emblematicamente il saggio La pensée métisse di Serge Gruzinski, com-
pendia e stigmatizza con lirismo la frattura ed il dilemma identitario di chi appar-
tiene al contempo a culture antagoniste ed inconciliabili. Come possono armoniz-
zarsi modi differenti di espressione e di comunicazione? Quali «attrattori», quali for-
ze di integrazione mediano, attivano i métissages? Per quale misteriosa alchimia ele-
menti indiani ed europei, simboli cristiani ed amerindiani giungono a compene-
trarsi, a mescolarsi, a trasformarsi in una proliferazione quasi infinita di forme e di
configurazioni a geometria variabile? Come pensare la complessita ed indagare la
dinamica del mélange?

A questi interrogativi cosi attuali Serge Gruzinski consacra un’opera magistrale
ed innovatrice, La pensée métisse, in cui esplora, con rara finezza di analisi e vasta eru-
dizione, la proteiforme e mobile nebulosa dei métissages culturali.

La comprensione di questi fenomeni complessi, instabili e precari presuppone un
approccio epistemologico ed un metodo che siano capaci di integrare I’aleatorio,
I'imprevisto e sappiano affrancarsi dall’eredita del positivismo e del determinismo
ottocenteschi. L’osservatore deve emanciparsi dalla rigidita delle categorie aristote-
liche, dagli schematismi riduttori e dagli automatismi intellettuali che gli impedi-
scono di voir e di pensare ibridazione e métissages.

Solo scienze «<nomadi», ipotizza Gruzinski, «prétes d circuler» tra differenti discipli-
ne, possono studiare ed inverare i meccanismi di costruzione, le modalita ed i ritmi
che presiedono alla genesi ed allo sviluppo dei métissages.

La mondializzazione dell’economia, I’omogeneizzazione planetaria delle culture
non sono fenomeni inediti e recenti, una specificita del presente:

Dés la Renaissance, I’expansion occidentale n’a cessé de susciter des métissages aux
quatre coins du monde et des réactions de rejet dont la fermeture du Japon, au début du
XVII siécle, n’est que I’exemple le plus spectaculaire, (p. 12).

Dal caos della Conquista alle ambiguita dell’occidentalizzazione, dalla Firenze dei
Medici alle contrade brasiliane, dalle Metamorfosi d’Ovidio ai film di Greenaway, dal-
le creazioni pittoriche del Messico ispanico, alla World Culture, Serge Gruzinski mo-
stra come le idee, le arti e le tecniche, superando frontiere fisiche e pregiudizi men-
tali, si sono incessantemente mescolate. Per questa sua vertiginosa e dotta esplora-
zione, L’A. sceglie come area storico-geografica I'Europa del Rinascimento, ’Ame-
rica della Conquista ed in particolare il Messico spagnolo. La prima ondata di métis-
sages su scala planetaria € strettamente legata alla globalizzazione economica che ca-
ratterizza la seconda meta del Cinquecento:

vu d’Europe, d’Amérique ou d’Asie, [le XVIe siecle] fut, par excellence, le siécle ibé-
rique comme le notre est devenu le siécle américain, (p. 12).

Dal 1570 al 1640 si producono i primi dolorosi e complessi meticciamenti: feno-
meni non solo culturali, ma anche politici che, sotto forme ed aspetti differenti, pre-
figurano la realta odierna.
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Lo choc brutale della Conquista non si riduce alla collisione di due sistemi mo-
nolitici, stabili ed omogenei. In un’atmosfera caotica di generale disorientamento e
di perenne trasformazione, gruppi umani appartenenti a mondi e culture differen-
ti, (indiani, africani ed europei), sono costretti ad adattarsi

a des univers fragmentés et fracturés, a vivre des situations précaires, instables et im-
prévisibles, a se contenter d’échanges souvent rudimentaires, (p. 86).

Per sopravvivere, gli individui devono dar prova di elasticitd, mobilita, duttilita in-
tellettuale e di capacita di improvvisazione e di invenzione. Credenze, lingue, co-
stumi ed immaginari, apparentemente inconciliabili, si elidono, si giustappongono
e si affrontano, ma, al contempo, finiscono con il compenetrarsi, tendono «a se
conjuguer et s’identifier» perché le culture sono miscibles.

Caos, occidentalizzazione e métissage: il pittore indigeno, tlacuilo, diventa, come
la classe nobiliare indigena, autentico mediatore tra due mondi; non si limita ad un
puro esercizio di imitatio, di riproduzione passiva di modelli occidentali, ma sa tra-
sformare il mimetismo in una fonte inesauribile di invenzioni e di métissages.

Dalla giustapposizione al mélange, dall’imitazione alla creazione, Serge Gruzinski in-
daga tutti i complessi meccanismi che regolano i métissages delle immagini, delle pa-
role e degli immaginari. Quali strumenti, o «attrattori», di origine europea o di origi-
ne amerindiana, favoriscono la mediazione tra due sistemi di espressione e di comu-
nicazione apparentemente refrattari, tra I’Occidente cristiano e 'universo indigeno?

Le Metamorfosi di Ovidio e la mitologia classica, Plinio e le grottesche, I'ixiptia e
I’aldila, la danza estatica e le teoyotica, la magia della musica e tutte le virtualita del-
I'ibrido svolgono il ruolo privilegiato di «attrattori» culturali che rendono possibile
I’espressione di un pensiero meticci.

L’attracteur — ricorda I’A. — intervient comme s’il était doté d’une énergie propre et
de capacités organisatrices qui, en fait, échappent a la conscience de ses diffuseurs eu-
ropéens ou de ses récepteurs indigénes, (p. 196).

Gli affreschi di Ixmiquiplan e di Puebla, i Cantares mexicanos, la cartografia colo-
niale (emblematica la pianta di Cholula) sono espressioni tangibili di quest’arte me-
ticcia, composita e polisemica, originata dallo choc della Conquista. Né occidenta-
le, né preispanica, essa € metonimica immagine di un Messico «terra tra due mon-
di» e laboratorio di modernita.

Nati all’insegna dell’ambiguita e dell’ambivalenza, della precarieta e dell’inter-
penetrazione e declinazione, sintesi di opposti, i métissages del passato iscrivono nel-
la durata la plastica vitalita delle culture in evoluzione e consentono di percepire la
ricchezza e la complessita dell’universo postmoderno.

Caotico, poliforme ed in costante metamorfosi, il mondo odierno non puo es-
sere ridotto a mera giustapposizione di frammenti di realta e di immagini. Alla par-
cellizzazione ed alla decomposizione del reale si deve sostituire una percezione ca-
pace di registrare I'infinita proliferazione di creazioni e forme composite ed ori-
ginali. Anche se i métissages sono instabili ed aleatori, talora dolorosi, essi offrono
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all’individuo il «privilége d’appartenir a plusieurs mondes a la fois en une seule
vie», (p. 316). Non diceva forse Montaigne che «un honnéte homme, c’est un hom-
me mélér».

Giulia Bogliolo Bruna
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